Josep Tollevsen Biørge

Vos Præstgield

Bergens stift  Norge

Kjære Forældre og Broder !

I Anledning af Eders Skrivelse af 12 Mai d: A: hvor vi seer at De lever vel med Hilsen og Sunhed, hvilket er os en stor Glæde at høre, det samme kan vi og mælde eder Gud være Lovet vi alle Lever vel med God Hilse og finder os i alle maader Vel fornøiede. Vi maa og saa fortælle Eder at Herren har Velsignet os med hver sin Datter. Den 2 Juli d: A: fik vi Mikkel og Guro en datter som er kaldet Gudve Christiana, og den 14 August føddes os Steffen og Brithe en Datter hun blev og kaldet Gudve Christiana. De er begge Døbte Gudve Christiana. 

Mikkels Gudve Christana er Døbt af vor Norske Præst Elling Eielsen. Stephens Gudve Christiana er døbt af en Amerikansk Præst formedelt at Elling paa den Tid ikke var tilstæde, 

thi hun var da ikke rigtig frisk saa vi frygtede for at hun ikke kunde levet til Elling kom tilbage.

Elling er virkelig Ordineret og indsat til Præst, han blev indsat i forrige Aar 1843 i Chicago Stad af en Luthersk Præst.-

Jeg Mikkel Tollevsen har nu bygget os et Huus som vi er nu flyttet i, det er bygget paa den samme Maade som Stephens Huus, af Kreatuurer har ieg 6 Oxer som ieg kjører med, 3 Kjør, og 1 Kalv, 10 Griser, og vi har oppløiet af vort Prærie Land tilsammen 10 Æker for mig og 

9 Æker for Mikkel og ieg Mikkel har tilsaaet med Vinterhvede 8 Æker og Stephen har tilsaaet 6 Æker, og i Høst aflede Vi saa meget at vi har underholdning til næste Høst, thi her var saa meget Regn forleden Sommer at Hveden kom ikke til den almindelige Gift i sær Vaarhveden eller Springhveden. Vor Broder Niels har arbeidet i Chicago i Sommer og i Høst var han Syg af en Sygdom som kaldes Fiveræger men nu er han frisk igien og er reist omtrint 100 Mil fra Chicago. der er 6 andre Vosser i Sælskab med ham. De reiste til Miskigo paa Tømmerhugning.

De skulde have fra 12 til 14 Dollars Maanen. De vilde være der i Vinter og til Vaaren vil de komme tilbage. Og vore Søvstre Sigvor og Britte Tiener begge hos en Mand i Chicago. Britte 1 ½ Dollar for Ugen og Sigvor 1 Dollar 25 Cent. Desse begge Søvstre ere vel Førnøede, og Godskalk og vor Søvster Christi har vi nyligt haft Efterretning fra. De ere vid Hilsen og finder sig vel fornøied og forleden Sommer var de her en snartur Vi agter ogsaa at besøge dem med det første ti her er kuns omtrint 5 ½ Norske Mil i millem os og her i fra og til Chicago er omtrint 4 Norske Mile vi kan kiøre der til med Oxer i 2 Dage. Og jeg Mikkel har været i Chicago 2 gange i Høst med Hvedelæs for andre Folk. Jeg havde 2 Tog eller 2 Par Oxer og vi har lært at Tale Engelsk saa meget vi er Hielpen til at Sælge og at kiøbe det vi behøver. Vi synest alle at være vel fornøiet og ere vel tilfreds med at vi forlod vort gamle Fødeland, men vi længes alle. Om det var med Guds Vilie ennu en gang at see vor kjære Forældre om de kunde finde det for godt, da skulde vi ønske om de vilde komme her, og skulde de finde det for godt og komme, Da vilde vi ønske at De vilde seetil at faa godt Sælskab fra Bergen. hvis Capetain N: Bendiksen skulde gaa til Nevyork med udvandrende, Da ønsker vi at De kunde faa følge ham, og ifald De vilde komme Da siger Niels at han vild møde Eder i Nevyork, hvis han Lever og Gud saa vil. Dersom De kunde Skrive ham til hvad Tid de reiser fra Norge og ligeledes vor kiære Broder med Kone Om Du vilde komme, Da tror vi at Du og din Kone vilde finde Eder ligesaa vel fornøied her og det skulde og Visseligen være os kjært at see Eder her. Revsen er som enhver maa vente, mer eller mindre besværlig, men naar de kunde faa følge et godt Norsk Skib og raske Søfolk, saa faar man for Ræsten sætte sin Lid til Gud, han kan føre Os sikker over det stormende Hav Han kan finde os i det trygge Hiem Naar hans Time er kommen.-

Om de vilde komme Da kunde De tage med Eders Klæder og Vadmel var godt om de vilde tage med saa meget Blaat Vadmel at vi kunde faa en førgetyve Alen af Eder, og om Du Josep vilde komme Da kunde Du tage med Dig de lætte Ting af Dit Værktøi, men de tunge Ting kan Du Sælge, Thi dit Hantværk vil ikhielpe af stor betydenhed i sær Sølvarbeidet. Og hvis ingen af Eder kommer, Da ønskes Eder et Lykkeligt Liv og en sallig Død og en ærefuld opstandelse. Angaaende Religionen, Da gaaer vi Norske som ere her i Samfund hver Søndag og læser Tæxten og holder Bøn med hverandre Vi finder os bedre fornøed end da vi var i Norge. Og Elling Eielsen han har været her 5 Gange i Sommer, og vi har haft Altergang her i Høst. 

Ole Tollevsen Grove, Tollev Larssen Dømbe, Knud Knudsen Tungetægen, Lars Herlaugs: Neqvitne, Disse ere komne her i Sommer og har kiøbt sig Land her, saa her er nu i alt 15 Famelier.-

Til Sjur Mikkelsen Honve hilses flittig fra os Mikkel og Guro at vi lever vel og ønsker det samme at faa høre fra Dig igien, og at Du maatte faa god Plads og Tilsyn i din Alderdom og til sist en sallig Død. Til Iver Størksen Vike hilses i fra os alle og endelig i fra Iver Siursen Viche at han staar sig godt. Og fra Erich hilses til hans Forældre og Sødskende at han lever vel og trivest godt, og han ønsker at hans Forældre var her og hils at Stephen kan hverken raade til eller fra enskiøndt det kan ingen nægte at Leveveien er lættere her end i Norge, og den Bielle

Du sendte mig Mikkel siger ieg megen Tak for. Dette Brev er sendt med Leilighed fra Stephen Tollevsen og Mikkel Tollevsen til os saa har vi faaet Anders Larssen Flage til at Skrive disse Linjer, saa helses her meget Flidtig fra os at vi Lever vel, og Tiener begge som sagt i Brevit, og at Du skriver udskriften paa Brevet saaledes.-

Norvegian Anders Larssen Flage  Chcago Illinois North Amerika.

Sigvor TollevsDatter Britte TollevsDatter Bryn,-

Her hilses fra mig Anders Larssen Flage at ieg og mit Famelie ere ved god Hilse og Sunhed hidtil.

Her hilses fra os alle nu til slutnings til Eder alle vore Beslægtede Venner og bekiendte at vi Lever vel og ønsker at høre det samme fra Eder alle, flittig hilses fra Berge og Tollev til Eder at De leve vel.

Qvinain Præri

Mæ-henri Conty, Stat af Illinois,

den 4 December 1844

Stephen Tollevsen Bryn.-   
